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ഹനുമാൻ നികുംഭെന വധിക്കുന്നു. ഇതറിഞ്ഞ രാ�
വണൻ മകരാക്ഷേനാടു് യുദ്ധത്തിനിറങ്ങാൻ നിർ�
േദ്ദശിക്കുന്നു. ദുർനിമിത്തങ്ങൾ ഉണ്ടാെയങ്കിലും വക�
െവക്കാെത മകരാക്ഷൻ യുദ്ധത്തിനു പുറെപ്പടുന്നു.
വാനരസംഘം ശ്രീരാമെന അഭയം പ്രാപിച്ചു. മക�
രാക്ഷൻ ശ്രീരാമെന േപാരിനു വിളിക്കുന്നു.

പാട്ടു് 1

പായ്ന്തിൈളത്തുരതടത്തിടപ്പ
വനതമ്പവങ്കരതലങ്കളാ-

ലായ്െന്തടുത്തങ്കു പിടിത്തനൻ
ചിരമരക്കർേകാനലറി നിൽക്കേവ

കൂന്തേലാടും മുടിെയാടുെമാെക്കാരു
കുടുക്കമൂെഴനെയടുെത്തറി-

ന്താന്തരം നിൈറന്തവൻ ചിനത്തിെന
യടക്കിനാനനുമനഴ്ക്കണം.

ഹനുമാൻ ൈകകൾെകാണ്ടു് അത്യധികം േകാപ�
േത്താടുകൂടി നികുംഭെന ആഞ്ഞു പിടിച്ചു. രാക്ഷസ�
നായകൻ അലർച്ചേയാെട നിലെകാള്ളുേമ്പാൾ�
ത്തെന്ന ഒരു പൂെമാട്ടിെനെയന്നേപാെല നികും�
ഭെന എടുെത്തറിഞ്ഞു. മനസ്സിൽ വർദ്ധിച്ചുവന്ന
േകാപെത്ത അടക്കുകയാണേപ്പാൾ ഹനുമാൻ �
െചയ്തതു്.

കുറിപ്പു്

ഇൈളത്തു് —ഇളച്ചു്
പവനതന്മവൻ —ഹനുമാൻ

പാട്ടു് 2

അഴ്ക്കണം െതയമുകന്നു കൂറി
നരരക്കർ കുമ്പനും നികുമ്പനും

മക്കൾ കുമ്പകരുണന്നുെള്ളാ
രവരും മറ്റുനായകരന്നാൽവരും

മിക്കവമ്പൈടെയാടും മുടിന്തനർ
വിൈരന്തുവൻചിനം മുഴുെത്തഴു-

ന്തക്കരന്നുതനയനുമികുത്ത
രക്കർ േകാനിതുെമാഴിന്തനൻ.

അേപ്പാൾ കുംഭകർണ്ണെന്റ മക്കളായ കുമ്പനും നി�
കുമ്പനും മറ്റു നാലു നായകന്മാരും ഉൾെപ്പെടയുള്ള�
വർ പടയിൽ നശിച്ചു എന്നു് രാക്ഷസന്മാർ രാവണ�
െന അറിയിച്ചു. രാവണൻ അത്യധികം േകാപാകു�
ലനായി മകരാക്ഷേനാടു് ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

െതയമുകൻ — ദശമുഖൻ (രാവണൻ)

പാട്ടു് 3

െമാഴിന്തു കൂടരുതു േപാർക്കുേപായവർ
കൾ മുറ്റവും ചവലരാകയാൽ

കഴിന്തനാളിൽ വന്തേകടു കൂടലർ
കരുത്തരായിതുമെതാൻറിനാൽ

അഴിന്തുേത പൈടയേനകം നായകരു
മാകയാലരികലെത്ത നീ-

െയാഴിന്തിേല്ലയടലിൽ െവൽവതാ
മവെരാരുത്തർ മറ്റരചന്മാെരയും.

യുദ്ധത്തിനുേപായവർ ചപലരായതുെകാണ്ടു് മുൻ�
പു് സംഭവിച്ച നാശം പറയാൻ പറ്റാത്തതാണു്.
അതുെകാണ്ടു് ശത്രുക്കൾ ശക്തി േനടി. നമ്മുെട
പടയും പടയ്ക്കു േനതൃത്വം നല്കിയവരും മരിച്ചു. മറുപ�
ക്ഷത്തുള്ള വാനരേസനെയയും രാജാക്കന്മാെരയും
േതാൽപ്പിക്കാൻ ഇനി നിനക്കല്ലാെത മറ്റാർക്കുമാ�
വില്ല

കുറിപ്പു്

ചവലർ —ചപലർ
കൂടലർ —ശത്രുക്കൾ

പാട്ടു് 4

മെറ്റാരുത്തർ നിേന്നാെടാപ്പതാരടലിൽ
മൻറിൽ മിക്ക മകരാഴ്ക്കേനാ-

ടുറ്റതുമ്പെമാടിലൈങ്കമന്നനറിയിത്ത
േപാതടിപണിന്തുടൻ

കുറ്റമറ്റപൈടചൂഴേവ കുൈലവില്ലും
പിടിത്തു വളർേതെരാടും

ചുറ്റുമുറ്റു പിൈഴവൻറെവാൻറു
തുരമീൻറിേയയടൽ െതാടുത്തനൻ.

യുദ്ധത്തിൽ നിേന്നാെടതിരിടാൻ മറ്റാരാണു്? എന്നു്
അതീവ ദുഃഖേത്താെട രാവണൻ മകരാക്ഷേനാടു
േചാദിച്ചേപ്പാൾ പ്രതിസന്ധികെളെയാന്നും വകവ�
യ്ക്കാെത അവൻ െപാരുത്തു് ആരംഭിച്ചു.

കുറിപ്പു്

തുമ്പം — ദുഃഖം
തുരമീൻറി —വകവയ്ക്കാെത

പാട്ടു് 5

െതാടുത്തേപാലരിവീരരക്കണ്ടും
ചുഴലനിൻറു പലകുൻറിനാ-

ലടുത്തടുെത്തറിന്തരക്കർവീര
െരയടക്കിനാരികലിലഴ്ക്കണം

െകാടുപ്പമെപ്പാഴുതകം മുഴുത്തു
കുൈലവിൽപ്പിടിത്തു മകരാഴ്ക്കനും

തുടുത്ത െവൺപകഴിയാെല്പാഴിന്തു
തുയരാക്കിനാൻ കവികുലെത്തയും.

വാനരസംഘം മരങ്ങൾ പറിച്ചു് ചുഴറ്റിെയറിഞ്ഞു രാ�
ക്ഷസവീരെര പടയിൽ ബുദ്ധിമുട്ടിച്ചു. അേപ്പാൾ മക�
രാക്ഷൻ കലിപൂണ്ടു് കുലവില്ലുവലിച്ചു അെമ്പയ്തു് വാ�
നരസംഘെത്ത കഷ്ടെപ്പടുത്തി.

കുറിപ്പു്

െകാടുപ്പം —െകാടുമ
തുയരു് — ദുഃഖം

പാട്ടു് 6

കുലെത്തയും കുറവറുക്കുമാറുള്ള
െകാടുപ്പവും തിറവുമാണ്ടുേപാർ-

നിലത്തുനിൻറികൽെചയ്യിൻറ
രക്കേനാടു നിൻറുെകാൾവതരുതാഴ്മയാൽ

കുൈലത്തൽവന്തു കവിവീരർ
േതാറ്റു വളർേകാളരിക്കിവങ്കേളാടുേന-

രിലഴ്ക്കണന്തമയെനാൺ കഴല്ക
ലൈണേവാളമിണ്ടൽെകാണ്ടും മണ്ടിനാർ.

വാനരകുലെത്ത നിേശ്ശഷം നശിപ്പിക്കാനുള്ള ക്രൂരമ�
നസ്സാൽ അടർക്കളത്തിൽ െപാരുതുന്ന മകരാക്ഷ�
േനാടു് എതിർത്തുനില്ക്കാൻ പറ്റാത്തതുെകാണ്ടു് വാ�
നരേസന ക്ഷീണിച്ചു. അവർ സിംഹത്തിനു മുമ്പിൽ
കുറുക്കന്മാർ എന്നവണ്ണം രാമെന്റ തൃക്കാലണഞ്ഞു്
സങ്കടം പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

കുൈറവറുക്കുക —നിേശ്ശഷം നശിപ്പിക്കുക
കൈലത്തൽ —തളർച്ച
വളർേകാളരി —വലിയ സിംഹം
ഇവങ്കൾ —ശിവങ്കൾ (കുറുക്കന്മാർ)

പാട്ടു് 7

മണ്ടിവന്തടിപണിന്തവാനര
വരർെക്കല്ലാമപയവും െകാടു-

ത്തണ്ടവും നടുങ്കമന്നർനായക
നടൽക്കു വിെല്ലാലിെപരുക്കിനാൻ

കണ്ടു കണ്ടു വിൈരേവാടൈണന്തു
കരൈന്മന്തനെപ്പാഴുതു െചപ്പിനാൻ

െകാണ്ടലും നടുങ്കുെമാൈച്ചെകാണ്ടു
കുടിെകാണ്ടൈവരമുള്ളിലുള്ളവൻ.

ഓടിവന്ന വാനരർെക്കല്ലാം അഭയംെകാടുത്തു് ബ്ര�
ഹ്മാണ്ഡം നടുക്കുന്ന വിധം ശ്രീരാമൻ വിെല്ലാലി മുഴ�
ക്കി. അതുകണ്ടു് ഓടിവന്ന മകരാക്ഷൻ ഗർജ്ജിച്ചു�
െകാണ്ടു് ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

അണ്ടം —ബ്രഹ്മാണ്ഡം
െചപ്പിനാർ —പറഞ്ഞു

പാട്ടു് 8

ഉള്ളിൽവന്തുകുടിപുക്കുെകാണ്ടിെതാരു
ൈവരെമമ്മരയന്മാെര നീ

യുള്ളകമ്പടിെയാടും െപാടുക്കന
െയാടുക്കിെനാരു െപാഴുതാതിയായ്

പുള്ളിമാങ്കരനു േപാലുമാമല്ല െപാറുപ്പ
െതമ്മരയെനാൈണങ്കയാൽ

പള്ളിയമ്പുവരുേന്നരെമൻറുമവപാരും
വാനുമുൈലയും വണ്ണം.

ഖരൻ ഉൾെപ്പെട ഞങ്ങളുെട രാജാക്കന്മാെരെയ�
ല്ലാം ഇല്ലായ്മെചയ്ത സമയം മുതൽ എെന്റ ഉള്ളിൽ
വിേദ്വഷം നിറയുകയാണു്. ഞങ്ങളുെട ഖരൻ തെന്റ
മേനാഹരമായ ൈകകൾെകാണ്ടു് ഭൂമിയും ആകാ�
ശവും ഉലയുന്ന വിധം വില്ലുകുലച്ചാൽ ശ്രീപരേമശ്വ�
രനുേപാലും സഹിക്കാൻ കഴിയില്ല.

കുറിപ്പു്

പുള്ളിമാൻകരൻ —പുള്ളിമാൻ കയ്യിലുള്ള പരേമശ്വരൻ
ഓൺൈക —മേമാഹരമായ ൈക
ആമല്ല —കഴിയുകയില്ല

പാട്ടു് 9

വണ്ണമീടിന മരാമരങ്കെളാരു
വാണേമറ്റളവിെലാക്കേവ

മണ്ണിൽവീഴ്ന്തവപിളന്തുെവൻറു
മതിെകട്ടവമ്പുൈടയ മന്നവാ!

എണ്ണിെയണ്ണി നിന്നുടമ്പിലമ്പിട
തുടർെന്തല്ലാടവും നടത്തുവാൻ

നണ്ണമാണ്ടതുെമാരാണ്ടുേപാരും
നമ്മിൽയാനുൈരപ്പെനാരുകാരിയം.

ബലേമറിയ സാലവൃക്ഷങ്ങൾ ഒറ്റ ശരേമറ്റു് മണ്ണിൽ
പിളർന്നുവീണതുകണ്ടു് ഭ്രമിച്ചുേപായ അല്ലേയാ
രാജാേവ, നിെന്റ ശരീരത്തിൽ ഇടതടവില്ലാെത
അമ്പുെതാടുക്കണെമന്നു ഞാൻ ഒരാണ്ടായി വിചാ�
രിക്കുന്നു. ഞാൻ നിേന്നാടു് ഒരു കാര്യം പറയാം.

കുറിപ്പു്

മരാമരങ്ങൾ —സാലവൃക്ഷങ്ങൾ
നണ്ണം —വിചാരം

പാട്ടു് 10

കാരിയം പൈറകിൽ നിന്നെയന്തു
വഴി കാണ്മതിെന്നനനിൈനന്തുയാൻ

േപാരിെലമ്മരയനന്തകൻപുരി
പുകുന്തതിൽപ്പിന്നയിരുന്തുയാൻ

ചൂരനായ്മുടികിൽ നില്ലു നീ ചുരുതി
െപറ്റ നീ വെന്തതിർതായിനി

േപ്പാരിൽ വീഴ്വതിനു മുന്നേമ പല
പകിട്ടുകാട്ടുകല്ല വല്ലവം.

ഖരൻ േപാരിൽ മരിച്ചതിനുേശഷം നിെന്ന കാ�
ണാൻ എന്താണു വഴി എന്നു ചിന്തിച്ചിരിക്കുകയാ�
യിരുന്നു ഞാൻ. ശൂരനാെണങ്കിൽ നീ അവിെട
നില്ക്കു്. നിലത്തു വീഴുന്നതിനു മുമ്പു് എനിെക്കതിരു
തരൂ. അതിനുപകരം പല വിദ്യകാണിക്കുന്നതല്ല
സാമർത്ഥ്യം.

കുറിപ്പു്

ചുരൻ —ശൂരൻ
ചുരുതി —ശ്രുതി
വല്ലനം —സാമർത്ഥ്യം

പാട്ടു് 11

വല്ലവംെപരിയെതന്തിലങ്ക െതളിവാ
ളിേലാ െചാല്കെതന്നിേലാ

മല്ലിേലാ മറുതൈലക്കുനാചം വരു
േവാരു കൂറുള്ളതു േപാരിട

വില്ലിേലാ മുതലം േവലിരിെപ്പഴുകു
വീറുള്ളത്തിരമിവറ്റിേലാ

െചാല്ലു നീയടലിെലന്തുെകാണ്ടു തുയർ
െചയ് വിെതാന്നലെരമന്നവാ.

വാൾപയറ്റിേലാ ഗദായുദ്ധത്തിേലാ മല്ലയുദ്ധത്തി�
േലാ ഏതിലാണു താങ്കൾക്കു കൂടുതൽ സാമർത്ഥ്യം
എന്നു പറയുക. ശത്രുവിെന പരാജയെപ്പടുത്താൻ
ഏതു മുറേവണം? വില്ലു്, ഇരുമ്പുലക്ക, േവലു്, ഇരി�
െമ്പഴുകു്, അസ്ത്രം ഇവയിേലതാണു് ശത്രുവിെനതി�
െര പ്രേയാഗിക്കാൻ ഉത്തമം? പറയൂ മന്നവാ.

കുറിപ്പു്

മറുതൈല —ശത്രു
മുതലം —മുസലം ( ഇരിമ്പുലക്ക)
അത്തിരം —അസ്ത്രം
ഒന്നലർ —ശത്രു



േഡാ. േജാസഫ് സ്കറിയ

ചങ്ങനാേശരി എസ്.ബി. േകാളജ്
മലയാളവിഭാഗം അധ്യക്ഷനും ഗേവ�
ഷണ മാർഗദർശിയും. പഴശ്ശിേരഖ�
കളുെട വ്യവഹാര പഠനത്തിനു് (ഭാ�
ഷാപഠനം) 1999-ൽ മഹാത്മാഗാ�
ന്ധി സർവകലാശാല േഡാക്ട് േററ്റ്

ബിരുദം നല്കി. 1998-ൽ േഫാൿേലാർ പഠനത്തിനു് േക�
ന്ദ്ര സർക്കാരിെന്റ ജൂണിയർ െഫേലാഷിപ്പ് ലഭിച്ചു.
2010-ൽ േകരള സാഹിത്യ അക്കാദമിയുെട ഐ.സി.
ചാേക്കാ പുരസ്കാരം േനടി. േകരള കൗൺസിൽ േഫാർ
ഹിേസ്റ്റാറിക്കൽ റിസർച്ചിെന്റ േപാസ്റ്റ് േഡാക്ടറൽ െഫ�
േലാഷിപ്പ് (പ്രിലിം) ലഭിച്ചിട്ടുണ്ടു്.

പഴശ്ശിേരഖകൾ (എഡി.), തലേശ്ശരിേരഖകൾ (എഡി.),
പഴശ്ശിേരഖകളിെല വ്യവഹാരഭാഷ, മലനാട്ടിലാതി
(സമ്പാ.), ഭാഷയുെട വർത്തമാനം, ഭാഷയുെട വഴികൾ
എന്നിവയാണു് പ്രസിദ്ധീകരിക്കെപ്പട്ട ഗ്രന്ഥങ്ങൾ. വ്യാ�
കരണം, ഭാഷാശാസ്ത്രം, േഫാൿേലാർ, ചരിത്രം, സാഹി�
ത്യ പഠനം, വിവർത്തന പഠനം എന്നീ േമഖലകളിലാ�
യി എഴുപതിലധികം ഗേവഷണേലഖനങ്ങൾ, നൂറിലധി�
കം േദശീയ-അന്തർേദശീയ െസമിനാർ പ്രബന്ധങ്ങൾ.
വിവിധ സർവകലാശാലകളിലും ഓേട്ടാണമസ് േകാ�
ളജുകളിലും േബാർഡ് ഓഫ് സ്റ്റഡീസ് അംഗം. വിവിധ
അക്കാദമിക് േബാഡികളിലും എഡിേറ്റാറിയൽ േബാർ�
ഡുകളിലും അംഗം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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